Atebion i Gwestiynau Ysgrifenedig y Cynulliad i’w hateb ar 26 Hydref 2011
Answers to the Written Assembly Questions for answer on 26 October 2011

Cyhoeddir atebion yn yr iaith y'u darparwyd, gyda chyfieithiad Saesneg o atebion yn y Gymraeg.
Answers are published in the language in which they are provided, with a translation into English of
responses provided in Welsh.

[R] yn nodi bod yr Aelod wedi datgan buddiant/signifies that the Member has declared an interest.
[W] yn nodi bod y cwestiwn wedi’i gyflwyno yn Gymraeg/signifies that the question was tabled in Welsh.

Cynnwys
Contents
2 Cwestiynau i’r Prif Weinidog
Questions to the First Minister
3 Cwestiynau i’r Gweinidog Busnes, Menter, Technoleg a Gwyddoniaeth

Questions to the Minister for Business, Enterprise, Technology and Science

3 Cwestiynau i’r Gweinidog Addysg a Sgiliau
Questions to the Minister for Education and Skills



Atebion i Gwestiynau Ysgrifenedig y Cynulliad i’w hateb ar 26 Hydref 2011
Answers to the Written Assembly Questions for answer on 26 October 2011

Gofyn i Brif Weinidog Cymru
To ask the First Minister

Janet Finch-Saunders (Aberconwy): Beth yw’r amcangyfrif o gost darparu ‘amser cyswllt’ i weision
sifil sy’n gynrychiolwyr undebau llafur sy’n gweithio yn Llywodraeth Cymru. (WAQ58174)

Janet Finch-Saunders (Aberconwy): What is the estimated cost of providing ‘facilities time’ to civil
servants who are trade union representatives working in the Welsh Government. (WAQ58174)

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 26 Hydref 2011
Answer received for publication on 26 October 2011

The First Minister (Carwyn Jones): Staffing in the Welsh Government is a matter for the Permanent
Secretary and | have asked her to write to you.

Gweler Gwybodaeth Ychwanegol at Gwestiynau Ysgrifenedig y Cynulliad

See Information Further to Written Assembly Questions

Janet Finch-Saunders (Aberconwy): Faint o weision sifil a gyflogir fel (i) cynrychiolwyr undebau
llafur a (ii) cynrychiolwyr undebau llafur amser llawn. (WAQ58175)

Janet Finch-Saunders (Aberconwy): How many civil servants are employed as (i) trade union
representatives and (ii) full time trade union representatives. (WAQ58175)

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 26 Hydref 2011
Answer received for publication on 26 October 2011

The First Minister: Staffing in the Welsh Government is a matter for the Permanent Secretary and | have
asked her to write to you.

Gweler Gwybodaeth Ychwanegol at Gwestiynau Ysgrifenedig y Cynulliad

See Information Further to Written Assembly Questions

Paul Davies (Preseli Sir Benfro): A wnaiff y Gweinidog ddatgan cyfanswm y bonysau a dalwyd i
weision sifil yn Llywodraeth Cymru ar gyfer pob un o’r 3 blynedd ariannol diwethaf. (WAQ58176)

Paul Davies (Preseli Pembrokeshire): Will the Minister state the total amount of bonuses paid to civil
servants in the Welsh Government for each of the last 3 financial years. (WAQ58176)

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 21 Hydref 2011
Answer received for publication on 21 October 2011

The First Minister: This is a matter for the Permanent Secretary and | have asked her to write to you.

Gweler Gwybodaeth Ychwanegol at Gwestiynau Ysgrifenedig y Cynulliad
See Information Further to Written Assembly Questions
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Paul Davies (Preseli Sir Benfro): A wnaiff y Gweinidog roi manylion pa ganran o staff Llywodraeth
Cymru sy’n ennill cyflog dros £100,000 a rhwng (a) £80,000 a £90,000, (b) £70,000 a £80,000, (c)
£60,000 a £70,000 a (d) £50,000 a £60,000. (WAQ58177)

Paul Davies (Preseli Pembrokeshire): Will the Minister detail what percentage of Welsh Government
staff earn salaries in excess of £100,000 and between (a) £80,000 and £90,000, (b) £70,000 and £80,000,
(c) £60,000 and £70,000 and (d) £50,000 and £60,000. (WAQ58177)

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 25 Hydref 2011
Answer received for publication on 25 October 2011

The First Minister: This is a matter for the Permanent Secretary and | have asked her to write to you.

Gweler Gwybodaeth Ychwanegol at Gwestiynau Ysgrifenedig y Cynulliad
See Information Further to Written Assembly Questions

Gofyn i’r Gweinidog Busnes, Menter, Technoleg a Gwyddoniaeth
To ask the Minister for Business, Enterprise, Technology and Science

Eluned Parrott (Canol De Cymru): Beth mae’r Gweinidog yn ei wneud i sicrhau na fydd rhanddeiliaid
sy’n ymwneud ag Ysgoloriacth Arloesi Tywysog Cymru yn dioddef yn sgil diwedd cyllid WEFO.
(WAQ58173)

Eluned Parrott (South Wales Central): What is the Minister doing to ensure that stakeholders involved
in the Prince of Wales Innovation Scholarship do not suffer as a result of the ending of WEFO funding.
(WAQ58173)

Eluned Parrott (Canol De Cymru): Beth yw’r diffygion rheoli a llywodraethu sylweddol sydd
ynghlwm wrth Ysgoloriaethau Arloesi Tywysog Cymru. (WAQ58178)

Eluned Parrott (South Wales Central): What are the significant management and governance
shortcomings involved in the Prince of Wales Innovation Scholarships. (WAQ58178)

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 26 Hydref 2011
Answer received for publication on 26 October 2011

The Minister for Business, Enterprise, Technology and Science (Edwina Hart): Following
discussions with the University of Wales, funding for the scheme is being scaled back. WEFO will
continue to honour existing contractual funding commitments to the scheme in respect of eligible scholars
and businesses, subject to assurances regarding the quality of academic support and supervision being
forthcoming. Following this, the EU funded project will close.

Finally, the concept of recruiting the best graduate talent to boost innovation among businesses in Wales
has much to commend it. Officials in my department are currently considering options for delivering an
alternative scheme to that offered through the POWIS project and | will keep Members advised.

Gofyn i’r Gweinidog Addysg a Sgiliau
To ask the Minister for Education and Skills
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Aled Roberts (Gogledd Cymru): Pa ddarpariacth sy’n cael ei gwneud yng nghyllideb 2012/13 ar gyfer
gweithredu Mesur Bwyta’n lach mewn Ysgolion (Cymru) a gafodd ei basio gan y Cynulliad ym mis
Gorffennaf 2009 ac a gafodd Gydsyniad Brenhinol ym mis Hydref 2009. (WAQ58179)

Aled Roberts (North Wales): What provision is being made in the 2012/13 budget for the
implementation of the Healthy Eating in Schools (Wales) Measure which was passed by the Assembly in
July 2009 and received Royal Assent in October 2009. (WAQ58179)

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 25 Hydref 2011
Answer received for publication on 25 October 2011

The Minister for Education and Skills (Leighton Andrews): At the time of its introduction it was
widely acknowledged that the Healthy Eating in Schools (Wales) Measure gave a further legislative
foundation to an approach that the Welsh Government were already taking forward via Appetite for Life
— our agenda for improving food and drink provided in schools. Our primary school free breakfast
initiative and the school milk scheme are also an integral part of our food in schools agenda.

The total indicative provision within our food in schools budget for 2012-13 is £17.85m. This includes
£2.4m to continue to help schools and local authorities to move towards the Appetite for Life food and
nutritional standards. Funding to support schools and local authorities in moving to these more
challenging food and nutritional standards has been made available since 2008-09.

The provisions in the Measure will become statutory in primary schools from September 2012 and in
secondary schools and special schools from September 2013.



